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Sanibroyeur Saniflo Sanibroy
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Gamme Compacte / Compact Range

Sanimarin 31

Sanimarin 32

Sanimarin Exclusive Short

Gamme Silence / Quiet Range

Sanimarin 43

Sanimarin Exclusive Medium

Sanimarin 4
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Comfort

électrovanne / solenoic

WC

+batterie / battery

+moteur / motor

-moteur / motor
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électrovanne / solenoid

+batterie / battery

12Vor 24V -batterie / battery
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» MACERATOR [

~ » TANK FULL SIGNAL

12V ou/or 24V

» CONTROL BUTTON
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Avant branchement:
e couler I'eau pour
évacuer les impuretés.

Before final connection
drain off to clear any debris.

Vor dem Anschluss:
Anschlussleitung spiilen,

um Verunreinigungen im Zulauf
zu beseitigen.

Exemple d’installation / Installation example
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1. Sanimarin 4. Ventilations 6. Vanne 3 voles 8. Nable de vidange 10. Flexible anti-odeur 11. Clapet anti-retour
2. Pompe Vent 3 way valve Drain hole diamétre 38 Non-return valve flap
- Entldftung Dreiwegventil Entwaisserungsablauf i Rickschiagventi
Fumbe Ventilazione Valvola a 3 vie Aitacco per [o scarico Flexible marine sanitation hose Valvola di non ritorno
Pombe Ventilaciones Llave de 3 vias Orificio de desagie Geruchschutzsicherung Valvula antirretroceso
Bomba 5. Réservoir  eaux noires 7. Filtre anti-odeur 9. Indicateur de niveau urchm. 38
3. Vannes Receiving tank for grey water Air filter Level indicator Flessibile antiodore
“Valve Abwassertank e N i diametro 32
e ber Cassetta delle acque scure Filtro antl odore Indicatore di livello Tubo flexible antiolor @ 38
rsipoe Caja séptica Filtro antiolor Indicador de nivel
Liaves
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Boitier électronique/ Electronic control box / Steuerbox

4"/ 105mm

3-3/16" /81mm

1-3/4" / 43mm
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/ SN35 / 35ST / SN43 / SN4 / SN EXCLUSIVE MEDIUM

Sanimarin
Exclusive Medium
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SN31/SN32 / SN EXCLUSIVE SHORT
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Exclusive Short
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12V - 25A - 300W

24V - 15A - 360W
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Vertical Height
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SERVICE HELPLINES

France Italia
Tel. 0144 82 25 55 Tel. 0382 6181
Fax. 03 44 94 46 19 Fax. +39 0382 618200

United Kingdom
Tel. 020 88420033
(Call from a land line)

Espafia

Tel. +34 93 544 60 76
Fax. +34 93 46218 96
Portugal

Tel. +35 21911 27 85

Ireland
Tel. 1850 23 24 25 (LOW CALL) oy "v3521 957 70 00

Fax. + 353 46 97 33 093

Australia § o

Tel. +1300 554 779 Suisse Schweiz Svizzera
Tel. +41(0)32 63104 74

Fax. +41(0)32 63104 75

Deutschland

Tel. 49 6074 309280

092! Benelux
Fax. (060 74) 30928-90

Tel. +31 475 487100
Fax. +31 475 486515

Sverige
Tel. +08-404 15 30

Norge
Tel. +08-404 15 30

Polska
Tel. (+4822) 732 00 33
Fax. (+4822) 7513516

Poccus
Tel. (495) 258 29 51
Fax. (495) 258 29 51

&eska Republika

Tel. +420 266 712 855
Fax. +420 266 712 856
Romania

Tel. +40 724 364 543
service@saniflo.ro

Tiirkiye
Tel. +90 212 275 30 88
Fax. +90 212 275 90 58

Brazil

Tel. (11) 3052-2292
@

Tel. +86(0)21 6218 8969

Fax. +86(0)21 6218 8970

South Africa
Tel. +27 (0) 21286 00 28

USA

Toll free 1-800-571-8191
Phone 1-732-225-6070
Fax 1-732-225-6072

Canada

Toll free 1-800-363-5874
Phone 519-824-1134

Fax 519-824-1143

Service information : www.sanimarin.com
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Shaking up water
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